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und mundartliden Spradygebraudys gehen, um Zeil im , Briefkajten”,
der immer hdufiger in Anfpruc) genommen wird, zum Zeil audy in den
Ubungen ,3ur Sdydrfung des Spradygefiifls”, zu denen fich der Schrift-
leiter nur nody etas mebhr Zeilnehmer wiinjcht. Mehr als jonjt wird
uns dies Jabhr die Ileuregelung der Rechtidyreibung befdyiftigen. Dem
Spracdyjcyup dienen meiftens die ,kleinen Streiflichter”, bie fprachpoli-
tifdye Miikbriuche beleudyten. Cs Joll Lefer geben, die zuerjt die {efte
Seite des Heftes aufzujchlagen pflegen, um mit der ,Erheiterung” in
einem andern Sinne zu beginnen; das ift menfdylich begreiflic), und
wir danken dem ,Jlebelfpalter”, ber uns immer wieder Stoff liefert.
Es werden audy dies Jahr wieder 10 SHefte erfdjeinen.

Der Sdyriftleiter

Rus dem Steinfratten des Sdyriftleiters

Cine Subelfeier! 3um zehnten Male greift der Scyriftleiter i jeine
Sammlung von 3eitungsblittern des vergangenen Sahres, in denen er
an einer oder mehreren Stellen Anjtof genommen hat, weil fie bewei-
jen, daf trof unferer beriihmten BVolksbildbung und unferer glorreidyen
Bielfprachigkeit die Mutterfprache audy in unjern beften 3eitungen immer
wieder mighandelt wird.

Beginnen wir mit dem LUnmwidtigiten und dod) Iotwendigen, der
Redhtfchreibung. Druckfehler wird es immer geben, fogar im , Spracy-
fpiegel”, objdjon auBer dem Drucker zwei Berufskorrektoren und Zwei
Sdyulmeijter ihn durd)jehen. Aber gewijfe , Druckfehler” find verdidytig.
Wenn mwir lefen, die Jnbduftrie eines Landes fei hody ,entwickel”, o
kann das nur ein Druckfehler fein; verddditig aber ift es, wenn wir
pon Den ,entwickeljten” Bolkern lefen. Das kann aud) ein Denkfehler
jein und ijt es wahridpeinlid), mweil ber Seger ,ungefihr lautgetren”
gefet hat — vielleicht hat auch jcdhon der Berfaffer fo gefdyrieben. Jtod)
haufiger als bdas -t im $Hod)jftgrad (dem ,Superlativ”) eines Nittel-
worts der Bergangenbheit fehlt das =d beim Mittelwort der Gegenmart:
die bedeutenjte Jladyricdht, die nabeliegenjten Griinde. Daf es da oft am
Spradgefiihl und an der grammatijhen Cinfidht fehlt, berweifen die
nicht gar feltenen Fille, wo das =d falfd)licdyerweije eingejelst wird, ndm-
lidhy beim Miittelmwort der Vergangenbheit ftarker Iitigkeitsmwbrter, wie
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in pem Selegramm aus Lonbdon, wonad) der aufriihrerijcye Stamm bder
,Jjortgefchrittendite” pon igeria jei. Wan prdgt ficd) die richtigen For-
men am beften ein an den BVeifpielen von ,erhaben” und erhebend”:
ein Augenblick kann zugleid)y der ,erhabenjte” und der erhebendite”
fein, aber nie der ,erhabendite” noc) der ,erhebenite”.

Bon der beliebten Frembdtiimelei, die fid) heute mit Vorliebe englijd)
austobt, wollen ir nur beildufig ermwdhnen, daR es neben ,New York®
und ,New look“ bei den Wahlen in den Genojfenjdaftsrat des ,All-
gemeinen Conjumvereing beider Bafel” (UACDB) eine Partei gab, die
fidy ,Ilerwy ACB" nannte. Weldher Spradygemeinidyaft wohl die Mutter
angeforte, die in einer Zobdesangeige als ,Mery” unterjchrieb? So
ungefihr fpredjen die Cugldnder den amen aus, den fie ,Mary”
jhreiben. Cin Fahrradhdndler empfiehlt fich mit feinen |, zeitgemdfen
Vreifen” und jlieft: ,Profitieren aud) Sie; come and see and
save your monney for the Velohiisli.“ Wenn bdiefer Velohiisler
nod) etivas beffer Englifd) kounte, mwiirde er zwar jcdyreiben ,money“.

Grembe Cigennamen konnen einen in Berlegenbheit bringen mwegen
ihres Gejchlechts. Da ift im Jura das als ,Pierre pertuis“ bekannte
Felfentor. Ein Sportberidyterftatter nimmt den ITamen 3uerjt eimmal
mdnnlich oder jachlih und fagt: ,,am Fupe des Pierre pertuis®, dann
aber mweiblidh: ,an der Pierre pertuis“! — eins von Dbeiden muf ja
richtig fein! (®ang ridytig, aber dafiiv das anbere falfdy!) Eine dhnlidje
Unficherheit bejteht in der Preffe immer nod) vor dem 3eidjen USA,
por das die einen ridgtig das Gejchlechtswort der Mebhrzabl fegen (,in
pen USA“ entjprechend dem englijdyen ,United States of America“,
wofiir vor Sahren nod) die ,Bereinigten Staaten”, abgekiirzt ,Ber. St.”
oder die ,Union” bdurdjaus geniigten), die andern aber den Urtikel der
Eingahl: ,in der USA“ wie ,in der Loscana”. :

$ie und da jpukt es in der Wortbebeutung. Kann einer allein eine
Banbde bilben? Dazu gehren dody eher dreifig als nur drei, jedenjalls
allerminbeftens vier. Aber da horen wir aus Griedjenland, der Gene-
ralftab fydge ,die 3ahl der Vanden” auf hochitens 5000; nod) vor
ber Augqujt-Offenive hitte fie von 30000 auf 18000 ermdpigt werden
kbnnen. Was jagt uns bdas, wenn mwir nid)t wifjen, wie {tark dieje
Banden waren? Natiirlidy find aber gar nicht Banbden gemeint, jon-
dern Wann. Gang dhnlich feft man etwa von ,Mannjdaften”, rwenn
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p» Mann" gemeint find. — An cinem Kinbderpflegekurs beteiligte fid) aud
eine ,gelehrte Sduglingsidymeiter”. Das mwollte aber der Bericht-
erftatter jdywerlich jagen. €r kann jid) gwar redytfertigen: ,Sie hat die
Siuglingspflege gelernt, fie ift das gelehrt worden, aljo ijt fie gelehrt.
Aber der Sinn diefes Wortes {ft fchon feit der althochdeutichen 3eit
bejchriinkt auf das hohere Geijtesleben; deshalb mufte fiir die mehr
praktifdyen Fabigkeiten ein Cral gefunden mwerden, und der fand fids
in ,gelernt”. Das it zwar gegen die Regel, daf das Mittelmwort der
Bergangenbeit eines zielenden Tdtigkeitswortes leidende Bedeutung habe;
aber es ijt nidht die eingige Ausnahme von der Regel : der Gejdjorne,
der frunkene Mann, der ausgediente Soldat. Ridhtig mwire: ,der ge-
jcdyrooren habende, die gelernt habende Scywefter, der ausgedient Habende
Soldbat”, aber iiber folche korrekte Umitindlichkeiten fest ficy eben der
Opradygebraud) hinweg. Crleidytert wird in unjerm Fall der ilbergang
gur grammatijd) faljcgen Form durd) die jchon Sabibunberte alte Ver-
wed)jlung von ,fehren” und ,lernen”. $iufiger it | lehren” fiir ,ler-
nen” (,Lebrit!" fagt Gotthelfs Schulmeifter.), aber audy das Umgqe-
kebrte kommt vor, und in ,einen anlernen” gilt es als richtig. Sogar
Goethe {chreibt einmal in einem Briefe, er unterhalte fich qut mit Kin-
dern ,und (ich) lerne fie allerlei [ujtige Lieder”. €s wird fich alfo um
eine , gelernte Sdywefter” gehandelt habern, und im allgenteinen tut man
immer nod) gut, fid) an den Lehriag zu halten: Der Lehrer lehrt, der
Odiiler lernt.

Geben mwir iiber zur Formenlehre. Offenbar aus vem Franzdfijden
jdylecht iiberfesst ift bdie Agenturmeldbung von einer Beftattung: ,Die
Sdrge waren von den RKameraden der Opfer getragen.” Nein, fie
murden getragen. Im Frangdfijden wird bdie Leideform durcy ,étre«
ausgedriickt (die IMadyricht ftammt aus dem Wallis), im Deutjchen haben
wir dafiir das $iljszeitwort ,werden”. — Cinmal ift die Rebe vom
Jid) gefammelten . . . politijdjen Liberalismus” in Deutjchland. Man
mag fid) freuen, wenn er fid) gefammelt hat; aber deshalb ijt er fo
wenig ein ,fid) gejammelter” Liberalismus als ein Sdyiiler, der fich
angejtrengt hat, ein ,fid) angejtrengter” Sdyiiler ift. Das Mittelwort
jteht ungefiahr in der Mlitte zwifdjen Titigkeits- und Eigenjdyaftsmwort;
es ift aber dody ju febhr Cigenjdjaftswort, als bdaf es eine Ergdnzung
im Wenfall (,lidh") regieren Ronnte. — Aus Berlin wird gemeldet, es
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fet in der Oftzone bie Rede gemefen vom Verjpredjen bes baldigen
Abichluffes eines Friedensvertrages und der darauf ,zu erfolgenden”
Suriickziehung der BefeBungstruppen. Diefe merkwiirdige Form, das
idyeinbare Mittelwort der Gegenwart nacy 31", kann nur in leidendem
Sinne gebraudht werden. Die ,zu begahlende Schuld” ift eine Schuld,
bie bezahlt werden muB. So lautet die dem Verfafjer der Iadjridyt
L3u erteilenbe” Lefhre, wund es wdre falfdh, ihn einen ,Deutjdy gu ler-
nenden Sditler” ju nennen. Aber wie bejjer madjen? Einjady das ,zu”
weglajjen! .

' Aucy bei der Veugung des Dingwortes jtolpert immer wieder einer.
Daf Webiziner und Naturwiffenjdafter, dic das Wort , Herz” im ana-
tomijchen Sinne verftehen, den Wemfall ftark bilden und jagen ,auf
bem $erz”, daran wird man fid) gewdhnen miiffen (im Wesfall bleiben
fie vorliufiq wohl auc) nody bei ,des Herzens”); peinlich wirkt diefer
Wemfall aber in iibertragenem Sinn: ,Die Biihnenbilder find dem
Geift und dem Herz des Spiels angemeffen.” Diefes Deutid) ift unferm
Serzen nicht angemefjen. — Durcy pedantijehe Ridytigheit fallt die Iad-
vicht auf, unjer Minifter Kohli habe fein Land ,wdhrend nier Jahre”
perfreten. Iufg man nicht fo fagen? , Wihrend” verlangt dod) in
gutem Deutjc) den Wesfall: ,wihrend zweter, drefer Jahre”; aljp?
Aber von 4 an bilden die 3allworter keinen Wesfall mebhr; dem , Jahre”
fieht man aber nicht untriiglicy an, dag es Wesfall ijt; beshalb
weid)t man in jolchen Fdllen aus nad) dem Wemfall, der in der Um-
gangsipradye ja audy fonjt gebriudylich ift, und fagt: ,mwdbhrend vier
(oder mebr) Sabhren”. — Fiiv den Wenfall haben viele einfac) Rein
®efith(: fo kRann uns ein Haarkiinjtler gurufen: ,Berlangen Sie die
Seyopfirifur, der neuzeitliche Haarjdynitt des gepflegten Herrn.” Das
mag jeder Halten, wie er will; wir aber verlangen die ridtige Sah-
frifur, ndmlid) ben altzeitlichen Wenfall. — Geradezu ergreifend wirkt
pon 3eit zu 3eit, aber viel feltener, der umgekehrte Fepler: ,Einen
Antrag, ... wurde von der Behiorde abgelehnt.” ,Diefen Sag"
purde unter dem Stricy aufgenommen! Befonders jdywierig muf der
Beifa, bdie ,Uppofition”, zu behanbdeln fein. 3um mindejten mipver=
ftindlich, wahridieinlich falfch ift es, wenn wir lefen, die Sympathie,
bie Romantik, die wir in den Engldndern judyen, . . . miifjen ,in der
Nation als Ganzes” eriftieren. Sollen jene Cigenfdjaften ein Ganges
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bilen ober der Jlation ,als Gangem” gehiren? Wahrideinlicy ijt es
bod) fo gemeint. Geradeju plump mutet uns an: ,Es fei mir als
fogenannter Mann der Strafe geftattet, . . .* Das ,als”" verbin-
et den ,Mann" dod) mit ,mir”; bdeshalb muf der Mann ehenfalls
in den Wemfall kommen: ,mir als fogenanntem Mann der Strafe”
(iibrigens gebrduchlidyer: ,von der Strage”). — JMeben bdem faljden
Werfall ift befonders der cbenfo falfhe Wemfall beliebt (S. 1047,
Deft 7/8, , Hilferuf der Appofition”), bald Ffiir den Wenfall: , Die
Bergftation der geplanten Standfeilbalhn kime auf das Staffelbideli,
jeem Jagelfluhplateau, ju jtehen”, bald fiir den Wesfall: , Janies
Bruce . . . ift ein Freund des bdemokratifen Senators ITydings,
bem Chej des Militdrkomitees.” Gang in der Luft jteht der Wemfall
in dem Sal: ,Die Spionageabwelhr ift gewdhnlic) . .. in die Form
irrefithrender Lruppenbewegungen, haufigem Wed)jel der Divifions-
muommern ujw. gekleidet.” Die eine Form bilden alfo die irrefiihrenden
Truppenbewegungen, eine anbdere der hiufige Wedhjel; bei der erften
Form hat es dem LVerfaffer noc) gereicht zum Wesfall, bei der Joeiten,
gleidygeordneten, nur nod) zum Wemfall. — Gang unmoglidy ijt der
Sag iiber Thomas NManns Bruder Biktor: ,Als Bruder der verfemten
Briider war fein eigenes Leben von ciniger Gefahr unmvittert.” , Man
verfteht’s ja jchon“, aber wobl ift einem nidyt dabei. ,Als" ijt dod
cin Bindewort — was verbindet es hier? Den Bruder mit dem
Leben! Das geht grammatifd) und (ogifdy nidyt. Und es wire jo einfadh
zu verbefjern und wdre nidyt weniger ,jchon*: , Als Bruber ber ver-
femten Briider wufBte er jein eigenes Leben von einiger Gefahr um-
wittert.” Oder follte man wirklid) auc) jagen .diirfen: ,Als Sdyrift-
leiter war diefer Fehler u dulden.”? — Es mutet aucdy jonderbar an,
wenn man in der Befpredjung einer , Philojophie der Sejchichte” (1) lefen
mufg: , 3ujammenbinge, die einem nur mittelbar beriihren.” So was
beriihrt einen unmittelbar, und Fwar peinlid). lehmen wir an, der
Seper habe da ,verbeflern” 3u miifjen geglaubt. — Wenn , die Schweiz
trog feiner kapitalijtifchen Wirtjchaftsjtruktur das fortgejdyrittenite
Land ijt", wie im norwegijden Wahlkampj erkldrt worbden ift, konnen
it uns nur freuen, trof ihrer offenbar nod) nidyt pollkommenen Sdyul-
bilbung.

Wie Reuter meldet, duperte ji) die ,Times” wie folgt: , Die So-



wietunion hat fid) . . . geweigett, irgendein Syjtem einer internationa-
[en Kontrolle gutsubeiBen, unbd ijt es jdywer eingujehen . . .” So hat
natiirlid) weder Reuter nocy die ,Times" gefdyricben, jondern der ilber-
feger, ,und ijt es” fdywer eingufehen, wie der Mlann auf jeinen Vojten
gekontmen ift. So was kommt in einer ordentlidjen 3eitung jonjt nicyt
mehr vor, nur nod) in den Briefen cines riickjtindigen KRanfmanns
oder Beamten. — In Buenos Wires dyien das Gruppenmittel nicyt
hod) genug gu liegen, als dag" man unfern Pijtolenjdyiigen 3u-
frauen biirfte, daf fie . . . eine enticheidende Rolle fpielen wiirben. Dem
guten. Mann Jind et Wendungen durcheinandergekommen: entweder
wollte er jagen, das Gruppenmittel habe ,nid)t hod) genug gelegen,
dal man ihnen nidyt hitte gutrauen diirfen, . . .“ oder es habe ,,51[
hod) gelegen, als daf man ihuen bdtte utrauen diirfen, daf .
Jady ,,genug” kann man nur einen Solgefal mit ,baf” einleiten, Imci]
Jut einen BVergleichsfal mit als dag". Das it halt {dhon ziemlid
verivickelt!

Das Gegenteil defien, was er jagen wollte, jagte cin Bericyterftatter
aus London: ,Der Lohnkampf wirft fiir Grofbritannien Vrobleme
auf, die im Berhdltnis zu den durch die heutigen uftdnde in den Docks
ausgeldjten. Gefahren verblaffen.” Denn wenn diefe Brobleme jchon
am BVerblafjen find, konnen fie nid)t gar jo jchwer fein; man pfleqt
ja verblafjende Probleme gar nidht mehr aufzuwerfen, jondern ift frod,
af fie verblaffen. IMidyt die Probleme follen als verblaffend erklirt
werden, fondern die Gefabhren; bder gute Viann wollte nidyt jagen:
» Probleme, die tm BVerhdltnis zu den Gefahren verblafjen”,
jondern: ,Probleme, im Verhdltnis 3u denen bdie @efubren
verblajjen.”

So, das wiren zwei Dufend Steine, grisbere und feinere, fiir dies-
mal mwieder genug!

Englifeh oder §rangzofifch ?
Wer wird den Sieg davontragen? -

Das ,Journal de Montreux* verdffentlichte am 28. Oktober 1948
einen Artikel mit dem Jitel , Der Sprachenkrieq ift erkldrt”. Wir geben
diefe Betracytung bier auf das Wefentliche gekiirt in Lberfetung wieder.
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